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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Potem, gdy Amazjasz przyszedt po pobiciu Edomitow,
dostowny | dostowny przynidst bogdw* syndéw Seiru, postawit ich sobie za
bogoéw, ktaniat sie przed nimi i kadzit im."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Potem za$, kiedy Amazjasz wrocit po pobiciu Edomitow,
literacki literacki przyniost ze sobg bogdw czczonych przez mieszkancow
Seiru i uczynit ich swoimi bogami — bit im poktony
i spalat kadzidla.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Kiedy Amazjasz wrocit po porazce Edomitow,
literacki Biblia Gdanska | przyprowadzil ze sobg bogdw syndéw Seiru i postawit ich
jako swoich bogow. Ktaniat si¢ przed nimi 1 palit im
kadzidto.
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy sie Amazyjasz wrocit od porazki Idumejczykow,
literacki przynidst z sobg bogdw synoéw Seir, i wystawit ich sobie za
bogow, a klanial si¢ przed nimi, i kadzit im.
BJW Przektad Biblia Jakuba Amazjasz lepak po porazce Idumejczykow a po
literacki Wujka przyniesieniu bogow syndw Seir, postawit je sobie za bogi
i kfanial si¢ im, i palit im kadzenie.
BT'99 Przektad Biblia Kiedy po rozbiciu Edomitow wrocit Amazjasz, wprowadzit
literacki Tysigclecia bogdéw syndw Seiru i ustanowit ich bogami dla siebie,
oddajac im pokton i palac kadzidto.
BW Przektad Biblia Amasjasz, powracajac po pobiciu Edomitow, przyniost
literacki Warszawska z sobg bostwa mieszkancow Seiru i ustanowit je swoimi
bogami, oddajac im pokton i sktadajac ofiary z kadzidta.
EKU'18 | Przektad Biblia Nastepnie, po rozgromieniu Edomitéw, Amazjasz wrocil,
literacki Ekumeniczna sprowadzit bostwa mieszkancow Seiru i ustanowit je jako
swoje bostwa. Oddawat im pokton i palit dla nich kadzidto.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Amazjasz, wracajac po zwycigskiej bitwie z Edomitami,
literacki sprowadzit posagi bogdow Seirytow, uznat ich za swoje
bostwa, ktaniat sie im 1 palit przed nimi kadzidto.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Kiedy Amazjasz powrdcil, pobiwszy Edomitow, sprowadzit
literacki bogdéw synow Seiru i uczynit ich swoimi bogami. Oddawat
im pokton i palil przed nimi kadzidto.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cranocs micist Toro, sik IpUiIoB AMacis, 10 TOOUB
literacki nepexnan YbT Iaymero, i mpuHic 10 HUX Goris cuHiB Cuipa i IOCTaBMB iX
Pagaina €001 3a OOTiB 1 KJIAHSIBCS TIEpE] HUMH 1 BiH iM KaJIHB.
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia A gdy Amacjasz wrocil po porazce Edomitow, przywiodzt
dynamiczny | Gdafiska bogow syndw Seiru i ich sobie ustawit za bogow, klaniat
si¢ przed nimi, i im kadzit.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz Amacjasz, wrociwszy po rozgromieniu Edomitow,
dynamiczny | Swiata przynidst bogdw synéw Seiru i uczynit ich swoimi bogami,

1 zaczat si¢ ktaniaé¢ przed nimi, i sprawiat, Zze wznosit si¢ dla
nich dym ofiarny.

D bogow, *7% , lub: boga.
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